Xuan da BURRA y Xuan el 050
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ste € un conto tradicional que nos cuntéu
en Uviéu Balbia Fernidndez Brana, que foi
nacida nel llugar de Cuia, en Bustelo del
Camin (Grandas de Salime), el cinco de
novembre de 1998, a 0s 97 anos d’edi. Diz
asina:

“Un fillo dixolle al padre que marchara po-
lo mundo-col burro, ye marchéu. Chegdu a un sito ye
viv a un qu'arrancaba arboles e dixolle: “{Qué va-
liente!”. Contestoulle el outro: “Xuan da Burra é
madis”. Claro, dixo él..“Xuan da Burra son eu” ye xun-
touse con él. Chamdabase Xuan dos Pinos. Atoparon
outro home que taba labrando con bois y levantdba-
los con arado ye todo. “jCoimas, qué valiente!”, e dixo
el home: “Xuan da Burra é mds”. Ye... “Xuan da Bu-
rra son eu”. Conque marcharon os tres Xudis, Xuan
da Burra, Xuan dos Pinos y Xuan dos Bois ye chega-

ron d un sitio que yes gustou pra facer tia casa. Poié-
ronse a traballar ye taba Xuan dos Pinos asando un
carneiro mentres os outros trabayaban peré abriuse
tia pena ye marcharon col carneiro. Al outor dia taba
Xuan dos Bois asando outro carnéiro ye... tres cuartos
del mesmo. Quedduse entoncias Xuan da Burra asan-
do el carneiro, abriuse ila pena ye jras!, marchaban
col carneiro, pero Xuan da Burra agarrouse ds patas
d’atrds y tin tiraba dentro y el outro fora bhasta que
Xuan da Burra quedou cuas patas d’atrds, ye dicia él
guee se era el millor del carneiro ye qué sei eu qué. El
caso é qu'a pena nun zarrou del todo ye polo furaquin
metéuse Xuan dos Pinos amarrado con tia corda ye
dixolles que se sintia medo babia tocar iia campania
que levaba con él ye qu’el subisen tirando da corda.
Dician que se a pena esa era el furado qiu’babia na
Pena'l Coto Camba, eiqui en Grandas. El caso é que



Xuan da Burra y Xuan el Oso

Xuan dos Pinos foi baxando basta que nun viu nada
ye tocou a campania pra qu’el subisen. Baxou despois
Xuan dos Bois ye pasoulle igual, perd baxou al cabo

Xuan da Burra ye dixo él- “Non, pois eu voit dar col.

misterio este”. Baxou pola corda ye botéu a andar. Iba
tocando a campania y andando. Chegdu a un sito
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muitas outras: en Caliao (Casu) sor Xl F0s0,)xUn-
ta Asoplamocos y Arrincafayes, os que g enﬁ"entan al
Diabro, conocido aqui como el Pecdu Sabadzegu‘
Tamén como Xuan 'Osu parez en Piglieces (Somie-
dw)2. Ua versién con outros episodios amecidos pa-
recéu en Irrondu, Bisuyu (Cangas del Narcea)®. Ta-
mén hai dalgGas versiéis en Llidn, Estremadura, etc.
Na versiéon de Piglieces, Xuan 'Osu é fiyo d'Ga mo-
za del llugar y un oso, mesma orixe que dan a este
personaxe nos Pirineos, na rex6on de Sault (Aude).
‘Xuan y stia madre vivian na Cerdaifia, na Cova de
Tartera. El vasco Jaun Artz (Xuan el Oso) tamén tu-
vo dalgtas aventuras nos valles euskeras: a saa for-
za tremenda era por causa de que lo amamantara Ga
osa. Nun hai qulesqueicer qu'en Asturias tamén te-
mos hestorias unde el oso parez como animal pro-
tector, cuasemente totémico. Por exemplo, a funda-
dora del Monasterio de Curniana (Salas) dizse que la
criara 0ia osa y asina ta tallada na portada romanica
del igresia‘.
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En Luzenac (Ariége), Xuan el Oso salva a Ga
moza d'un dragdn de sete cabezas y nel Rosellon Jo-
an d’Os fexo Ga escaleira de pedra nel Canigd, den-
de el Pico de Barbet a Portella de Valmanya. A figu-
ra del oso ta® lacionada cua fecundidi y a forza y
asina parez naS\mazcaradas d’inverno de B1gorra ¥
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n conto que podia-
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glos que nos poden lle-
Tlugar unde nolo cuntaron, fendo-
nhos precatamos del muito-que queda por fer y estu-
diar na tradicién oral asturiana, el interesantes que
son os estudios comparativos con outros poblos y
culturas, os temas universales nel folklore, etc. Y, co-
mo sempre, el pouco interés da Universidd por estos
temas y el axina que se van perder y esqueicer cua
xeneracidon dos nosos bolos y bolas. EJ

NOTAS:

1 Recoyido el 16-3-1998 de boca d’'Arcadic Calvo, de 71 anos.

2 Recoyido por Suso Sudrez el 14-8-1996 a Celestina Colao
Fernindez, de 76 afios.

3 Recoyido por Fernando de la Puente Hevia el 8-12-1992 a
Filomena Gonzilez.

4 Recoyido el 15-9-1998 de boca de Francisco Alvarez, de
76 afios, nacido na Rodriga (Salas).

5 Olivier de Marliave, Pequeiio Diccionario de Mitologia
Vasca y Pirenaica, Barcélona, 1995

G Fantasmas y Aparecidos en la Edad Media, Barcelona, 1998).
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